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Always wear the garment fastened. Keep dlean: Should the properties of
this garment become rrecoverably soled or contaminated, feplace with
anew one. This garment ssuitabl fo wear during an entire working
day and contains o toxic substances that can afect health adversely in
any other way. No allergic reactions due to skin contact with this garment
are known. Do not attempt to repair damaged garments.  All garments
should be d ituation:

MANUFACTURER

PORTWEST.

Portwest, IDA Business Park Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland

TEST HOUSE

AGIENSIA E TESTIMIT, NABOPATOPYA 3A U3MUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNI DOM, TESTHUIS, TEST MAJA, TESTAAJA, ORGANISME
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LABORATORIUM BADAJACE, CASA DE TESTE, UCTIbITATENbHIM LIEHTP, ISPITNA KUCA, CERTIFIKACNY ORGAN, TESTNA HISA,
LABORATORIO DE ENSAYOS, TESTHUS, TEST KURULUSU, BUMPOBYBATIbHUY LIEHTP
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150 13688:2013 Schutzkeidung (iehe ket ntsorgt i insi , ® 150 13688:2013 Potective Clothing (e label r whichitis intended.
u om —fr gesehentst. = General Requirements This European INTERTEK Intertek Italia S.p.A. via Miglioli, 2/A, 20063 Cernusco sul Naviglio (MI), Italy
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Alenng i Goeresimmung, de Kenn Verfighare Grie P n 6 ‘ formation Fitaccording and waistsze, refr tosize chart. hese Notified body number: 2575
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A= Empfohlene Kapergrofe des Trigers werden kani ’ ecommended height ange of wearer Storage: : PP v
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lello i V margués dune vleur deacter de y ¢ tement pour le nombre etles Y vartscaspiamiaodony et gy v conunvalordel Facord Proeccion Porfovo, omtean Itiqueta dela prend l imeroy s de.
el richette: Fre ferimentoalltchetadellindumento perlnumer Cete YUz etiquette c yetement p e e ombre ¢t tykdety: Ultaviolta (UPF). Este valorindica el nivel 4 etiqueta de la pr Y
p olore i aleurindi et y i . 6 varia seqii
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Etichetta di lavaggios: Fare rifer fetichettai i
per Etiquettes de lavage: Se référer a étiquette du vétement pour les détails de lavage correspondant. Pranie pi : Wszywki zawierajg prania. detall Ja etiqueta de a prenda.
Temperatura massima 30°C, lavaggio delicato i i MAX  Massimo . e " . X "
Tem:eramra im0t Iavaggggm telcato % tas(!are asqugalre 50x  50lavaggi Température maxi 30°C, processus doux [ Sechage en ligne MAX  Maximum Max temp 30°C, pranie delikatne (1] suszenie wrozwieszeniu g’a’; 2";“5‘",‘“"‘ Méx. temperatura 30°C, proceso suave [0 secaren colgador MAX  Méximo
m- " - é) i 40 ° N — \°( i il . . ran = 5
 emeeratura masina 40°C Ivagcio nonmale = Nas(lare sgocciolare MAX Massimo Température maxi 40 °C, p d Sechage en goutte a goutte 50x  50Lavages Max temp 40°C, pranie delikatne Suszenie w rozwieszeniu bez wyzymania P Max. temperatura 40°C, proceso suave Dejar escurrir en colgador 50x 50lavados
Tempevatuva massima 60°C. maggmmm‘e =\ Fonsware”ogc 25x 25lavaggi Température maxi 40° C, processus normal <1 Ne pas repasser MAX  Maximum Max temp 40°C, pranie normalne Nie prasowaé ggﬁ 2";*2’:“'“ Max. temperatura 40°C, proceso normal 24 Noplanchar MAX  Maximo
P +aagd 2 Ferm max150°( MAX  Massimo V607 Température maxi 60 ° , processus normal Fer aumaximum 110° C 25x 25Lavages 6o Maxtemp 60°C, pranie normalne 3 Prasowanie max 110°C " ': 657 Max. temperatura 60°C, proceso normal ) Temperatura méxima de plancha 1105 25X 25 lavados
Non candeggiare = N‘-‘"“Imﬂx 12x 12lavaggi K Nepasjavelliser &=\ Fer au maximum 150°C y‘s‘l;x Maximum A Niewybielat G\ Prasowanie max 150°C '.f‘;; 1;;;’:‘"“ A< Nousar blangueador Temperatura maxima de plancha 150°C {\I"sx Méximo
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Nonasciugare ® MAX  Massimo J20 Ne pas sécher en machine Ne pas nettoyer a sec X T2Laages Nie wirowa¢ Nie czysci¢ chemicznie =1 No usar secadora No limpiar en seco X 12lavados
Asciugare leggermente Lavaggio a secco professionale 5x  Slavaggi A cachers X ® Nett " | MAX  Maximum - ® profesional h MAX Maksimum impi i MAX  Maximo
5 Sécher a basse température lettoyage a sec professionnel Wirowac na wolnych obrotach rofesjonalne czyszczenie chemiczne X Spi Secadora a baja temperatura Limpieza en seco profesional
Asciugare normalmente . . 5x  Slavages . 5x  Slavados
Séchage en machine normale Wirowanie normalne Secadora a temperatura normal
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7 shénuara me e vieré & Faktort té g - 7 ultraviolettkaitseteguri (UPF) vidrtusega. Ven J TAHAGRTY,  Opar 3 KaniOLIOHOM MK SHUKYEATH NepBepHIH 3ip cyx.
uara me jé " st seesmerket forantall o o askeyhuser. et ppgite 7 MADKYETHCA SHaMEHHAN KOeOiichTa
Mbrojtes Ultraviolet (UPF). Kjo vieré Etiketat: . Mairatud /\ merketmed P Apnuku:
’ 1 aktoren sawcry s yrpagionery (UPF). e pnin:
nga faklorét e meposhtém: P pretenduar. pastrimit nuk Eshté i v ja kanga tihedus. . tegur. Kasutusaeg sltub Kasutusest, hooldusest ne. ietus tuleks dien angi i . Plagg skalforkastes ndr " 3aucry. Tosua Ko opAry. -Heen
99
dendésia e mobave. vetmi faktor gé lidhet me. ]etegyalesmeevesmes Jetégjatésia do té varet Pange tahele, et havitada, nt ikke lenger gelder, feks. HICTD THaHMHI. akrop, TaKkox 6yge
¢ " gjthashtu nga prdorii 4, Robat duhet € ichen 1. Pesutsikiteanv ontis Syl sffageogstfethet kit sl voter i i Sanexann sia sopuCTa, Aoy Gepianwn 1. B3 oy g
mbrojtés UPFté mobave. Veshj et ur j b 2 Materal . toffets v : e harbiitrevet UPE SiaMOBITHCS, A ——
el Kaistud aetud alad. " P, U e Sk ot rend - Materialet har bitt falming ellerhar biitt revet.
1. Arrihet ilar gt plagg V1 CTaHAZPTOM, SHIKYE PHHK TOLLKOLKEHHA LIKDH A BATHBOM
Nl 5hE démtun o v seht s aite b iatud. > maardunud, rebenenud, p tldennestandaden reduserrriskoen forhudskader pa grum avsolen, 3. Plagget e permanent tsmusse, sprukket, brent llertekt it O B o " ot - RocayTo waKUMaeHofKinexocr pats
mbrohen. 3.Veshja éshté e ndotur, e aré, djegurose géryer rénde. i i V 3auncr, 3. 0aar nocr 1 nomicKaBes, o6ropls afe
- e MOXE y " .
den erstrukket llr vt e BTEpTH.
Etiketa e Larjes: Referojuni etiketes veshje per detaje per larjen perkatese. it Vaadak ket kelapp for Nam’aTka no pornAy: 3BepHiTb yBary Ha eTUKETKY OAATY ANA BANOBIAHUX AeTaneil NpaHHA.
o " MAX Maximum 50 larje o " i i MakcmanbHa Temnepatypa 30°C, i i
Tempma30Cproces et [T] i e 50x Max temp 30°C, keskmine protsess % Kuivatus ndoril 5oy ;’g"'@'z:’" Mals.temp.30°C,skinsom behanding (1] s arkes i Kessnor VX Malsimal a5 Wik npoec panyp TenikaTHe BiapKuMaKHA e M
Temp max 40°C, proces delikat Tarje netel pa e shtrydhur MAX  Miaimum 25 e Max temp 40°C, keskmine protsess Kuivatada tilkuvana nooril P‘ Maks. temp. 40 °C, skénsom behandling m Drymptarkes 50 50vask MakcimansHa Temneparypa 40°C, HopmanbHa cyuwka 50 npanb
Temp max 40°C,procesnormal S o 25« ) Max temp 40°C, normaalne protsess 22 Mitte iikida ggx Maximum Maks. temp. 40 °C, normal behandling = szk " A Maksimal __, M'AKuid npouec Cywnmi Ha cBiXoMy nosiTpi gAX Maxaumym
o ° iiki o X 25 pesu R @n ikke strykes aksimal MakcumanbHa Temnepatypa 40 ° Cywnmvt Ge3 BuuaBnIoBaHKA Ha ceiomy nositpi -~ 25x
Temp max 60°C, proces normal =) Hekurose ne temp max 110°C max . Max temp 60°C, normaalne protsess % Triikida max 110°C VA Masimum Maks. temp. 60 °C, normal behandling = K Strykes pd intil 110°C 25X 25vask sopancsui npnuecp ypi 9 = H)’Enpa(yam 'y NOBITP ::npanb
" 12y Maximum 12larje Triikida max 150°C - N ° MAX Makcumym
ZX.  Mosperdorhardhues =) Hekurose ne temp max 150°C Mitte valgendada =1 it kivpuhastada 12¢ 12pesu A Maikke blekes G2 Kanstrykes pa inntil 150°C s Maksimal ":g":;m’}‘ma"‘?"eipafypa 60°C ) Mpacysarw npn emneparypiwe Ginbwe 110°C 12X 12 npans
. M 3 = o .
1] Mos perdor makineri tharse = Mos perdor pastrim kimik '\sﬂAX Vimum e Mitte trummelkuivatust ®  profesionaalne kuivpuhastus MAX  Maximum 20 Taler ikke torketrommel I Taler ikke rensing X 2vask P PO 20 Npacysamy npu Temnepatypi He Ginbiwe 150° C MAX Makcmm
X Makineritharse,delikat ®  perdor pastrim kimik profesional x Tumble dry low P 5y Spesu Taler torketrommel,lav ®  Tier profesjonell rensing lax Maksimal 2 He sigbinosam % He niggasaru i wncri 5 sopars
Makineri tharse, normal Normaalne trummelkuivatus X Svask =S

BG |

WHOOPMALNA 3A NOTPEBUTENA

MK WHOOPMALUIA 3A KOPUCHUKOT

Taler torketrommel, normal

NL | GEBRUIKERSINSTRUCTIE

Mons, mp npean ga wnonseare Tosa . Coo Taka TpAGEa sawn B P n Ture ogaa L ikt gaat worden. U
M A, Coxpansgaitre WcoTaka, Tpe6 T nperoc 6reka 3a Bawara op te nemen met i Y ing voor het Bewaar
Tesnmic am e o Tj6a. yea 15232 radplegen.
sS;s;xﬁ;ﬂ‘;’:ﬂ:ﬁ?ﬂ;‘gmﬁ‘gj;a’";’,ﬁ"“ﬁ”a Orpasenua v yrorpear: 7 ﬂrpanmvnna Ha KopHcTetbe: Tiehet abel oo o ver degeldende n
TIpHROX NI Ca CaMO CTaHAZPTH W HKOHW, KOUTO Buarn Hlasere wic et sahetam JaKoniaka. normeringen. Draag het | "
LA DOt LRI e, EMEAETECHE, DL OB OB Onpmyaajre jauncr: ap 2owelhet productas de ebrkersinstucte onherstelbaarvrvuild isvervang dezedan door een nieuwe. Dit
! fapaara [okonky ceojc w i zijn van toepassing. Al deze roducten voldoen

VHOODMALLAATa 32 NOTPEGHTEN no-Aony. Bk

UK

AT Ha
Pernawment (EC) 2016/425 u Pernament 2016/425,
BBBEfeHN B 3aKOHOAATeNCTBOTO Ha OBeAuHeHoTo
KpAICTBO 1 H3MeHeHN.

CA

150 13688: 2013

coppra ), KOWTO MOTaT 3 NOBHART
Ha HadH.
He HaKOXara ¢ Tasn

pexa. He ce onusaiite sa onpaBATe nogperei Apexi.
Baukw ipexu TpAGBa 42 Ce H3XBLPAAT Be30nacko.
06eKnoTo TPAG5A 42 e HOGH CaMO B GHTYaLIY, 32 KoWTO &

06U WHCKERHHA TaHnapt
T,
crapeee, o o PRTE W TanWATa, BKTe
0610 32 WHPOPMALI, NPRAOCTaBeHa O Tabnuara C paswepH.
TpOR3BOAHTEN. Wnosgonssar
penop norpeGitens b i gpe,

Y Perynanisara (EU) 2016/425  Prynarisara
2016/425 KaKo WTo e BO 3aKOHOT Ha Benwka
BpiTaHa it 3veHer

HaMaNaT, 3aAMEHeTe fa 0 HOBa.
0522 06reKa & N0TOZHa 32 HOCEHbE B0 TEKOT Ha Lenuor pabored ek 1
He COBP TOKCHYHH CYMCTaHLYH WTO MOKAT 2 BIVjaAT HeraTuBHo Ha
371paeno Ha Koj 6u0 ApyT Hauuh.
H

150 13688:2013 3awTuTHa obnexa (norneanete
Jaemerara)

OnuTie Gapatea Ha 080 eEPONCKH CTaHAZPA
AeQuHupaar

A KOHTAKT
KoKara. He ofugyBajte e 4a ja nOnpaBHTe owITeTeHara o6eKa.
Lenara o6nexa Tpetiapa ce orcrpa Ges6eno.

O6eKaa TpeGa 32 Ce HOGH CaMO BO CHTYaLLH 32 KOW € HabieHera.

T o oenexyatse ha oumhata
obexa

penopauaH oncer Ha BHCHHG Ha KOpHGHIK
penopayai 0Bt a P3AITE Ha KOPHCHKOT

penopt D
penopbTeTia 06AKONKa Ha TaniTa Ka NOTpEGITEns
IPNOPHIHTENHO BBTPELLHO H3MEPBaHe Ha Kpaka Ha NOTpESTens

G

Y YCTOBIR.
Yaepere e, e ATHPATOP € HAoHO yX, TPEAM 43 OaKoBaTe
Coxpaisare.

penopasai aben a
Denopataa MEpKa Ha BHATPELHHOT A€M o HOTara Ha
KopHcnKor

TIpHRATOZHTE e Ha TouaTa rOMeMKa Ha TPaNTe W CTpYKOT, NOrnegHeTe
Ja Tabenara wa ronemihin

OB 7LITa WM BTpaEHO AOLATOK 32 YA0BHOCT W 32 Aa Ce Q03807
abneKara aa ce HOCH TPeKy CPEAHO 0BeHHa O6TeKa.

yBabe :HE ja uyBajie Ha MecTa Co AMDEKTHA WIN CHTHG COHeB

caernuHa. Yygaj W NpOBETpeHt MecTa.
i

aan de vereisten van Verordening (EU) 2016/425 en
Verordening 20

Kledingstukis geschikt om de geheledag te dragen en bevat geen gifige:

nc
DA

wetgeving en gewijzigd.

fr jes met de huid bekend b dit Kedingstuk.

Repareer ig
teworden venietgd. De Kleding dient lleen gedragen te worden n
bedoeld

@ ®
—rC

Ranbeoln engt v de raer
anbevolen borstomvang van de drager
C= Aanbevolen tallebreedte van de drager
D=Aanbevolen binnenbeenlengte van de drager

150 1368 g (zie label)
19 & d borsten
(®)  algemene veresten voorergonomie, veroudering, tlemast Ruadoleed de mattobel oor
maatvoering "
I tra comfort en zorgen- k
voor informatie e doorde fabrkant wordversteke, €472 OMort dahetedngstuk b

Kleding kan worden gedragen
Opslaan:NIET opslaan op plaatsen die aan direct zolicht worden
blootgesteld. Oslaan in een schone en droge uite. Zorg ervoor dat e

Nazorg De producent aanvaardt geen aansprakeljheid voor

EN 13758-2
een
Kedingstuk beschermt tegen de
P chadelije UVA-en UVB-stralen
/ van de zon.
oA\,  Mledingstukien die aan deze normeting
1 voldoen zjn gemarkeerd et een Ultraviolet

onleesbaar
gemaakt of verviiderd.
Etiket voor et voor detals
Waarschuwing:

s de Kleding is voorzien van een capuchan kan het zichten gehoor
minderzjn.
Labels:

(UPF)
geeft het gebod

afhankelijk van de volgende factoren: Dikte van het doek, de kleur van het
doek en de dichtheid van het doek.

Houd er

Raadpleeg het

“antalvasbeurtensiet e cnig fcar e e evensdurvan sen

Kledingstuk bepaald. e levensduur van de Kieding is afhankeljk van

et gebruik,onderhoud enz.Kiedingstukken dienen vernietigd te
denal i

EN 13758-2 13 EN 13758-2 waare vacrpara
Toan TaugapTyRocToBepAea, e ppesara ADeNH HaKpHERHH "
npeanassa or speime UVA WUV e W Ipeviaian. 8B opronoptact f—
P o1 CoHeTo. Evuner. a e 3pa 07 COHLETO. oUTeTeHH WM OTCTpaHETH.
. CROTBETHITE 101OGHOCTI32 CpHHHETO. O31aka 3a CoRpIHA Ha BaKHa: loTeTHeTe o eTkeTara a
PR\, orexnaacroznc Banmmanme: Taw, /\ 06nekitte co 0Boj cTanap e ObeKaTa 32 COOBETHATE AeTanM 32 COApKIHTa.
7 Cuccoiocta saupmim datopor  NORa A GuBaT apyen. ; 7 TN T P an
Apexarasa ynTpasHonetoga sawrwra (U EruKerh: MlorneaHere ja o3Hakaa 3a o6neka 3a 6pojor  UnKnyciTe 3a
Tos COHOCT M0KA352 HHBOTO Ha 3T 1 T0B3 HHBO Ha 33T ”‘:‘:(:'l‘::::we’ . - O8aa BpenHocT| ipenop:
. Haseaewnor ancre T
o NG T 43KT0p, P XG0T Ha peara. axtop: leGenna a eaewnars, ojaa cunvara » y "
Mo ynorpetara, FaTRaeHIHaTa, KWBOTHIOT BeK HCT Taka e 33BHCH OB YNOTPEGaTa, CoopBeTHoro
e Bopy o ebeHanoc a UF o Tt T, /IpeqfTe TPA683 1a e HBXGOPAAT, KOFaTo ALITHITE KaNECTBa Bese Ve Ha Y AEKa CTETHYEQRSET, a6t ET0 M CTPOLIHOCTA ayBaisen an.
Hocewero Ha pexs, To3M CTangapT, He e npinarar, anp. 6 Bp3 TH Obnenara rpeﬁa 14 ce oTCTpani Kora
e

T YBPEX2HE Ha KOXTa NOpAAK CTLHUETO.

1./J0CTHTHAT € MaKCAManeH B0t :HBaHR.

PUSHKOT O7) OLLTETYBFbe Ha KOKATa KaKo PE3yITaT Ha COHLEETO.

.,
! Tocvar & naxcimanor6p v nepesa

2. Marepuanmsr
o, 3aurara 030 3. 6nexnoroe HanyKan «
CMEHT O pexara, MOX pea  yThpRao. 3

e € TDajH0 H3BANKaH, PaCTYKaHa, W3T0PeH] WK CHIKO
Hcrpowesa

g
hetrisico van

huidschade. Alleen bedekte delen van het lichaam zijn beschermd. De

door stretchen van het doek of in geval deze nat’s.

0. Bijoorbeeld:
1. Het maximum aantal wasbeurten s bereikt

2.Het materiaal beschadigd, vervuild of gescheurd .

3.Het ledingstuk is permanent vervild,gebarsten, verbrand of erstig
beschadigd op een andere maier.

WIH 3KO € OToHGTa WM MOKDa. W1 2KO € PACTerHaT Wk BaXeH.
Emmern 32 COTBRTHATE NEPHTHH NOAPOBHOCTH. Erukern3a nepesse: et Bo &p v Wasinstructies: zie het label voor de wasinstructies.
maktwmanua Temneparypa ig f&?pm npake Tnagewe c Mlapa MAX Makcym Makc. Temneparypa 30°C, 6nar npouec E Cywere 3aKaseno Ha KL MAX Makagn Max temp 30°C, mildproces [ tindrogen ngx Maximaal
Moxcunaareutepana 40°C oo pare Jave cenagn 50x somanen Makc. reuneparypa 40°, Gnar npotec Gwere octaBajin g2 nckane 506 sonepena Maxtemp 40°C, mildproces (1 uittten duppelen " Shvasberten
Makcivania reneparypa 60° C opha 2 agene npumakc, 110°C MAX - Makciy 1857 Marc reuneparypa 40 opwanen npotec - <4 He nemajre MAX Makamym Max temp 40°C, normaal proces 22 Nietstrijken MAX  Maximaal
KaiManKa remneparyp + HOpMANHO fIpae N 25x 25 Mpasera \Bo7 Makc. Temneparypa 60°C, Hopmanen npotec = Mernajre Ha makc. 110°C 25x 25 nepetva M °C ! 2 gii o 25x 25 washeurten
A laHe ce Mstensa ) Tnapewe npi makc, 150°C = J : (607 Max temp 60°C, normaal proces Strijken op max 110°C i
I I @ I . MAX  Makcumym K He 6enere @ Nernajre Ha Makc. 150°C MAX  Makcumym Niet bleken &/ Strjken op max 150°C I_\‘l;x Maximaal
g a He ce llentpogyra 2 He ce nopnara Ha Xumiiecko 12x 12Mpanera B He cywere o mawmsa 112 He ce uwcTH YeMHcki 12 12nepena = B Niet chemisch rei X 12washeurten
[l ce Liewtpodyrvpa npu Hucku O6opotn Yuctene ® =1 Nietin de droger iet chemisch reinigen
MAX  Makamym (yweTe Ha HHCKa TemnepaTypa IPOQeCHOHaNHO XeMUCKO YiCTetbe MAX  Makcimym @ . . . MAX  Maximaal
Moxe aa ce ueRTpodyrupa npu Hopmanku oopot  (p) Drogen op lage stand Professioneel chemisch reinigen 5
m MpodecvoHanto Xumuyecko Ynctewe  Sx 5 Mparera (ylwere Ha HopManHa Temneparypa 5x  Snepewa gen op lag X 5wasbeurten

(Cyxo Mnapene

Drogen op normale stand

He cywwtin B npanbHiil MawwmHi Ningasatu npodediiniii Ximiywii ynctyi

A
SIZE CHART

(4] [¢]]
SHORT | 152-164 74
REG 164-176 79
TALL 176-188 84
XTALL | 188-202 92
“ INCHES (] EURO
Xs 32"-3¢" 80-88 40-44
S 36"-38" 92-96 46-48
40"-41" 100-104 50-52
L 42"-44" 108-112 54-56
XL 46"-48" 116-124 58-62
XXL 50"-52" 128-132 64-66
XL 54"-55" 136-140 68-70
ML 56"-58" 144-148 72-74
SXL 60"-64" 152-160 76-80
INCHES ™ DE FR
Xs 26-28 68-72 42-44 3436
S 30-32 76-80 46-48 38-40
M 33-34 84-88 50 42-44
L 36-38 92-96 52-54 46-48
XL 40-41 100-104 56 50-52
XKL 42-44 108-112 58-60 54-56
XL 46-47 116-120 62 58-60
4XL 48-50 124-128 64-68 62-64




